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System Requirements:

Computer or mobile device with bluetooth function, Mac® 0SX v10.6 or later, i0S 5 or later,
Windows® XP, Vista, 7, 8, 8.1 (32 & 64 bit) *Some Mac specific keys may not work in Windows
Configuration minimum:

Ordinateur ou appareil mobile avec fonction bleutooth, Mac® 0SX v10.6 ou générations
suivantes, i0S 5 ou générations suivantes, Windows® XP, Vista, 7, 8, 8.1 (32 & 64 bit)
*Certaines touches du clavier Mac ne sont pas compatibles avec Windows

Systeem vereisten:

Computer of mobiel toestel met bluetooth functie, Mac® 05X 10.6 of hoger, i0S 5 of hoger
Windows® XP, Vista, 7, 8, 8.1 (32 & 64 bit)

*Enkele Mac-specifieke toetsen werken mogelijk niet in Windows

System Anforderungen:

Computer oder mobil Gerat mit bluetooth-Funktion, Mac® 0SX 10.6 oder spater, i0S 5

oder hher, Windows® XP, Vista, 7, 8, 8.1 (32 und 64 Bit)

* Einige Mac-spezifische Tasten funktionieren maglicherweise nicht in Windows

Requisiti di sistema:

Computer o dispositivo mobile con la funzione bluetooth, Mac®0SX v10.6 o successiva, i0S 5
o successiva, Windows® XP, Vista, 7, 8, 8.1 (32 & 64 bit)

*Alcuni tasti specifici del Mac potrebbero non funzionare su Windows

Pairing:

1. Install two AAA Batteries into the battery compartment on the back of the keyboard.

2. Switch the power button into the "ON" position.

3. Press the desired bluetooth key to assign your first device to that specific key.

4. Press and hold the desired bluetooth key for 3-5 seconds until the LED indicator starts blinking.

5. Complete the pairing process on your desired device.

Please Note: You have to change the keyboard mode by pressing the “Fn” key + “i0S", "Android” or “Windows'
to correspond to the device you are currently using.

Synchronisation:

1. Installez deux piles au format AAA dans le compartiment dédié situé a Uarriére du clavier.

2. Appuyez sur le bouton « ON » afin d'allumer le clavier.

3. Appuyez sur une des touches « Bluetooth »en haut & droite pour connecter votre premier appareil.
4. Appuyez et maintenez cette position durant 3 4 5 secondes jusqu'a ce que la LED clignote.

5. Terminez le processus de syncronisation de votre appareil.

S'il vous plait Note: Vous devez changer le mode du clavier en appuyant sur la touche "Fn” + "i0S", "Android”

ou"Windows" pour correspondre  'appareil que vous utilisez actuellement.

Koppeling:

1. Steek twee AAA batterijen in het batterij compartiment aan de achterkant van het toetsenbord.

2. Druk op de "ON" knop om het toetsenbord te activeren.

3. Druk op de gewenste bluetooth knop om uw eerste toestel toe te wijzen aan deze knop.

4. Houd de gewenste bluetooth knop gedurende 3-5 seconden in tot het LED lampje begint te knipperen
5. Voltooi het koppelingsproces op uw toestel

Let op: U moet de toetsenbordmodus wijzigen door op de “Fn" -toets + "i0S", "Android" of "Windows" te
drukken om overeen te stemmen met het apparaat dat u momenteel gebruikt.

Kopplung:

1. Setzen Sie zwei AAA-Batterien in das Batteriefach auf der Riickseite der Tastatur ein.

2. Schalten Sie den Netzschalter in die Position "ON"

3. Driicken Sie die gewiinschte Bluetooth-Taste, um Ihr erstes Gerét dieser bestimmten taste
2uzuweisen.

4. Halten Sie die gewiinschte Bluetooth-Taste 3-5 Sekunden lang gedriickt, bis die LED anzeige zu
blinken beginnt.

5. Schliefien Sie den Kopplungsvorgang auf ihrem Gerét ab.

Bitte beachten Sie: Sie miissen den Tastaturmodus andern das ihrem verwendetem gerat

entspricht indem Sie die "Fn” Taste + "i0S", "Android” oder "Windows" Taste driicken.

Associazione:

1. Inserire due batterie AAA nellapposito scompartimento sul retro della tastiera,

2. Portare Uinterruttore in posizione ON.

3. Premere il tasto bluetooth desiderato per assegnare il tuo dispositivo ad esso.

4. Tenere premuto il tasto bluetooth desiderato per 3-5 secondi fin quando lindicatore LED non inizia a
lampeggire.

5. Completare il processo di associazione sul tuo dispositivo desiderato.

Nota: & necessario cambiare la modalita della tastiera premendo il tasto "Fn” + "i0S", "Android” o

“Windows" per corrispondere al dispositivo che si sta utilizzando attualmente.
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Accueil
Heim
Home.

Brightness down
Réduire la luminosité
Helderheid verlagen
Helligkeit verringern
Diminuisci luminosita

Brightness up
Augmenter (a luminosité
Helderheid verhogen
Helligkeit erhohen
Aumenta luminosita

Virtual Keyboard
Clavier virtuel
Virtueel keyboard
Virtuelle Tastatur
Tastiera virtuale

Screen Capture
Capture d'écran
Bildschirmfoto
Screenshot

Search
Rechercher
Zoek
Suche
Cerca

Change Language
Modifier la langue
Taal wijzigen
Sprach Auswahl
Cambia lingua

Previous track
Piste précédente
Vorig nummer
Vorheriger Titel
Traccia precedente

Play / Pause

Play/ Pausa

Next track

Traccia successiva

Mute
Silencieux

Dempen
Stummschalten

Volume down
Baisser le volume
Volume verlagen
Lautstérke verringern
Diminuisci volume

Volume uj
Augmenter le volume
Volume verhogen
Lautstérke erhohen
Aumenta volume

Screen Lock
Vérouiller Uécran
Scherm vergrendelen
Bildschirm sperren
Blocca schermo

Fn + Android
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Volume down
Baisser e volume
Volume verlagen
Lautstérke verringern
Diminuisci volume.

Volume up
Augmenter le volume
Volume verhogen
Lautstarke erhohen
Aumenta volume

Screen Lock
Vérouller Uécran
Scherm vergrendelen
Bildschirm sperren
Blocca schermo

Fn+Windows
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Aumenta volume
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Mac 0S X:

1.6o to "System Preferences” and select "Bluetooth”

2. Ensure the bluetooth function is turned on

3. Select the "Pair” button next to the keyboard name
(XM-KEY-BT4)

4. Follow the on screen instructions to set up the keyboard

Apple 05 (iPhone’, iPad', iPod)
1. Open the "Settings” menu.
2. Select "Bluetooth” and make sure it is turned On
3. Choose the bluetooth keyboard (XM-KEY-BT4)

from the list and pair it.
Switching between devices:
The XM-KEY-BT4 can connect to up to 4 different devices.
To switch between them press the bluetooth keys 1-4
The LED will flash On and Off once indicating the switch
between devices. The LED light will then stay lit for 10-15
seconds before turning off.
Please note: the time between switching devices is
approximately 2-5 seconds

Mac' 05 X:

1. Rendez-vous dans le menu "Préférences Systemes” et
sélectionnez la fonction "Bluetooth ».

2. Assurez-vous que la fonction « Bluetooth » est activée.

3. Sélectionnez le bouton d'appariement situé & cdté du
nom du clavier (XM-KEY-BT4].

4. Veuillez suivre les instructions qui apparaissent sur
votre écran pour synchroniser le clavier.

Apple 05 (iPhone’, iPad', iPod)

1. Rendez-vous dans le menu "Paramétres”.

2. Selectionnez la fonction "Bluetooth” et veillez &
Uactiver.

3. Sélectionnez le périphérique bluetaoth associé au
clavier (XM-KEY-BTA4] et syncronisez-le.

Passer d'un appareil 4 lautre:
Le XM-KEY-BT4 peut connecter jusqu'a 4 appareils. Si
vous souhaitez passer d'un appareils 3 l'autre, veuillez
appuyer sur les touches bluetooth annotées de 13 4. Pour
indiquer Uactivation ou non des différents apareils, la LED
clignotera une fois. Avant que U'un des appareil soient
déconnecté, la LED restera allumée durant 10 3 15 secondes,
Notez que: la durée du changement est d'environs 235 secondes.

Mac 05 X:

1. Ga naar "Systeemvoorkeuren” en selecteer
“Bluetooth”.

2. Verzeker u ervan dat de bluetooth functie aan staat

3. Selecteer de "Koppel” knop naast de naam van het
toetsenbord (XM-KEY-BT4)

4.Volg de insctructies op het beeldscherm om het
toetsenbord in te stellen

Apple 05 (iPhone’, iPad', iPod)

1.0pen het "Instellingen” menu.

2. Selecteer "Bluetooth” en verzeker u ervan dat het
ingeschakeld is.

3. Kies het bluetooth tuoetsenbord uit de lijst en koppel
ermee.

AppleTV:

1..0nyour Apple TV select "Settings” = “General” = "Bluetooth”.

2. Select the XM-KEY-BT4 keyboard from the list

3. When prompted type the four-digit pairing code on the
keyboard and press the “Enter" Key.

4. The Apple TV will confirm that the pairing process is complete.

Assigning a different bluetooth key to another device:

1. Make sure the Keyboard is turned On.

2. Follow steps 2-5 under "Pairing” to pair additional devices.
3. Please note you are able to connect up to four devices

Power Management:
Please note that the Bluetooth LED will turn off after
10-15 seconds once connection has been established. If the
keyboard is not in use the keyboard will enter sleep mode
after 10 minutes. Simply press any key to wake the
keyboard, it wil take 2-3 seconds to reconnect to the
selected device.

AppleTV:

1. De votre Apple TV, selectionnez le menu:
"Paramtres” - "Général” -> "Bluetooth”

2. Sélectionnez le clavier XM-KEY-BT4.

3.Un code de synchronisation est requis. Lorsque vous y étes
invité, inscrire le code et validez-le via la touche "Enter”
de votre clavier.

4. Patientez quelques instants afin que la synchronisation soit
compléte.

Connexion bluetooth entre plusieurs appareils:

1. Veillez & ce que votre clavier soit allumé.

2. Suivez les étapes 24 5 pour synchroniser d'autres
appareils,

3. Notez que le clavier ne peux &tre connecté & plus de quatre
appareils,

Gestion de lalimentation:
Notez que la LED indiquant Uactivation du bluetooth
'éteindra aprés 10 3 15 secondes une fois que la connexion
sera établit. Dans le cas ol le clavier nest pas utilisé,
celui-ci se mettra en veille aprés 10 minutes d'inactivité.
Pour réactiver la connexion, appuyer sur n'importe quelle
touche et patienter 2 a 3 secondes.

AppleTV:
1. Selecteer op uw Apple TV
“Instellingen” > "Algemeen” = "Bluetooth”
2. Selecteer het XM-KEY-BT4 toetsenbord it de lijst.
3. Wanneer het u gevraagd wordt, geef de viercijferige
Pairing-Code op het toetsenbord in en druk op Enter.
4. De Apple TV zal bevestigen dat het koppelingsproces
voltooid is.

Meerdere toestellen koppelen met het toetsenbord:
1. Verzeker u ervan dat het toetsenbord ingeschakeld is.

Wisselen tussen toestellen:

Het XM-KEY-BT4 kan verbinden met tot 4 verschillende
toestellen. Om hiertussen te wisselen drukt u op
bluetooth knoppen 1-4. Het LED lampje zal eenmaal
knipperen om de wissel aan te duiden. Het LED lampje
zal dan aanblijven gedurende 10-15 seconden voordat
het apparaat ontkoppelt.

Let erop dat wisselen tussen toestellen ongeveer

2-5 seconden duurt

Mac 05 X:

1. Gehen Sie zu "Systemeinstellungen” und wahlen Sie
“Bluetooth”.

2. Vergewissern Sie sich, dass die Bluetooth-Funktion
eingeschaltet ist.

3. Wahlen Sie die Schaltflache "Pair” neben dem Namen
der Tastatur aus (XM-KEY-BTA4]

4. Befolgen Sie die Anweisungen auf dem Bildschirm,
um die Tastatur einzurichten.

Apple 05 (iPhone’, iPad', iPod")

1. Offnen Sie das Meni “Einstellungen”.

2. Wahlen Sie "Bluetooth” und stellen Sie sicher, dass es
eingeschaltet ist.

3. Wahlen Sie die Bluetooth-Tastatur (XM-KEY-BT4) aus
der Liste aus...

Umschalten zwischen Geraten:

Die XM-KEY-BTA Tastatur kann an bis zu 4 verschiedene
Gerate angeschlossen werden. Um zwischen diesen zu
wechseln, driicken Sie die Bluetooth-Tasten 1-4. Die LED
blinkt einmal um den Wechsel zwischen den Geréten
anzuzeigen und erlischt nach 10-15 Sekunden.

Bitte beachten Sie: Die die tastatur bendtigt ca. 2-5
Sekunden um zwischen den Geréten zu schalten

Mac' 05 X:

1. Cliccare su “Preferenze di sistema” e selezionare
“Bluetooth”.

2. Assicurarsi che la funzione bluetooth sia attiva.

3. Selezionare il tasto “Associa” affianco al nome della
tastiera [XM-KEY-BT4).

4. Sequire le istruzioni sullo schermo per configurare la
tastiera.

Apple iOS (iPhone’, iPad, iPod)

1. Aprire il men “Impostazioni

2. Selezionare "Bluetooth” e assicurarsi che sia attivo.

3. Scegliere la tastiera bluetooth dalla lista
(XM-KEY-BTA4) per associarla al dispositivo

Commutazione tra dispositivi:

La tastiera bluetooth XM-KEY-BT4 pud connettersi fino a
4 dispositivi. Per commutare tra di loro, premere i tasti
dall1 al 4. Il LED lampeggera indicando la commutazione
tra dispositivi. Dopodiché restera acceso per 10-15
secondi prima di spegnersi

La tra un dispositivo e laltro richiede

2.Volg stappen 2-5 onder "Koppeling” om
toestellen te koppelen
3. Let op, u kan tot vier toestellen verbinden.

circa 2-5 secondi.

Energiebeheer:
Houd er rekening mee dat de Bluetooth-LED na 10-15
seconden it gaat, zodra de verbinding gemaakt is. Indien
het toetsenbord niet in gebruik s zal het toetsenbord in
slaapmodus gaan na 10 minuten. Druk op eender welke
toets om het toetsenbord te reactiveren, het duurt zo'n
2-3seconden om de verbinding te herstellen.

AppleTV:

“Bluetooth”.

2. Wahlen Sie die Tastatur XM-KEY-BT4 aus der Liste aus.

3. Wenn Sie dazu aufgefordert werden, geben Sie den
vierstelligen Pairing-Code auf der Tastatur ein und driicken
Sie die Eingabetaste.

4. Das Apple TV bestétigt, dass der Kopplungsvorgang
abgeschlossen ist.

Weitere Geréite mit der Tastatur Koppeln:

1. Vergewissern Sie sich, dass die Tastatur eingeschaltet ist.

2. Befolgen Sie die Schritte 2-5 unter "Kopplung”, um weitere
Geréite 2u koppeln

3. Bitte beachten Sie, dass Sie bis zu vier Gerate anschliefien
Kinnen,

Energieverwaltung:

Bitte beachten Sie, dass die Bluetooth-LED nach 10-15
Sekunden abgeschaltet wird, sobald die Verbindung
hergestellt wurde. Wenn die Tastatur nicht verwendet wird,
wechselt die Tastatur nach 10 Minuten in den Schlafmodus.
Driicken Sie einfach eine beliebige Taste, um die Tastatur zu
reaktivieren. Es dauert 2-3 Sekunden, um die Verbindung
zum ausgewahlten Geréit wiederherzustellen.

AppleTV:
1. Sulla tua Apple TV, selezionare
Impostazioni” = “Generali” - “Bluetooth”.

2. Selezionare la tastiera XM-KEY-BT4 dalla lista.

3. Quando richiesto, digitare il codice d'accesso a quattro cifre
sulla tastiera e premere il tasto "Invio”.

4. Apple TV confermers che il processo di associazione ha avuto
successo.

Assegnare un tasto diverso ad un dispositivo:
1. Assicurarsi che la tastiera sia attiva.

2. Seguire i punti dal 2 al 5 sotto la sezione “Associazione”

per connettere ulteriori dispositivi
3.Si prega di notare che e’ possibile connettere fino a
quattro dispositivi.

Gestione dellalimentazione:
Si prega di notare che, una volta stabilita la connessione,
iL LED bluetooth si spegne entro 10-15 secondi. Dopo 10
minuti di inattivita, la tastiera entra in modalita standby.
Per riattivarla basta premere un tasto qualunque sulla
tastiera e attendere 2-3 secondi per riconnettersi al
dispositivo selezionato.

XtremeMac

Hereby, XtremeMac SARL declares under its sole responsibility, that the following equipments branded: XtremeMac
marked with the batch # : 2202750911 Wireless Keyboard XM-KEY-BT4-SLV are in
conformity with the relevant Union harmonisation legislation
EMC Directive - 2014/30/EU Radio Equipment Directive — 2014/53/EU RoHS —
Restriction of Hazardous Substances - Directive - 2011/65/EU

Le soussigné, XtremeMac SARL déclare sous sa seule responsabilité, que les équipements
suivants de la marque XtremeMac décrits ci-dessous, et marqués du numéro de lot: 2202750911
Wireless Keyboard XM-KEY-BT4-SLV sont conformes & la législation d'harmonisation de 'Union applicable:
EMC Directive - 2014/30/EU Radio Equipment Directive - 2014/53/EU RoHS —
Restriction of Hazardous Substances - Directive - 2011/65/EU

Hierbij verklaart XtremeMac SARL op eigen verantwoordelijkheid, dat de volgende merk XtremeMac
apparaturen van batchnummer 2202750911 Wireless Keyboard XM-KEY-BT4-SLV in overeenstemming
zijn met de relevante harmonisatiewetgeving van de Unie: EMC Directive - 2014/30/EU
Radio Equipment Directive - 2014/53/EU RoHS - Restriction of Hazardous Substances - Directive - 2011/65/EU

Hiermit erklart, XtremeMac SARL in alleiniger Verantwortung, dass die folgenden Geréte mit
Warenzeichen XtremeMac der Chargennummer 2202750911 Wireless Keyboard XM-KEY-BT4-SLV
mit den relevanten EU-Harmonisierungsvorschriften ibereinstimmen: EMC Directive - 2014/30/EU
Radio Equipment Directive - 2014/53/EU RoHS - Restriction of Hazardous Substances - Directive - 2011/65/EU

Con la presente, XtremeMac SARL dichiara sotto la sua esclusiva responsabilita, che le seguenti apparecchiature
di marca XtremeMac e del numero di lotto 2202750911 Wireless Keyboard XM-KEY-BT4-SLV
sono conformi alla normativa pertinente di armonizzazione dell'Unione:
EMC Directive - 2014/30/EU Radio Equipment Directive - 2014/53/EU RoHS —
Restriction of Hazardous Substances - Directive - 2011/65/EU

Radiofrequency / Radiofrequentie /
Radiofrequenz / Frequenza radio /
frecuencia de radio / frequéncia de radio:
6mW / 2.405-2.4806Hz

Batch No: 2202750911

A copy of our declaration of conformity can be found at:
Une copie de notre déclaration de conformité peut étre trouvée a:
Een kopie van onze conformiteitsverklaring is te vinden op:
Eine Kopie unserer Konformitatserklarung finden Sie unter:
Una copia della nostra dichiarazione di conformita si trova all'indirizzo:

www.xtrememac.com/certifications




	CM.pdf
	Sans titre
	Sans titre




